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PR_COD 2app

Objasnienie uzywanych znakow

*

**I

seskor

***I

Procedura konsultacji

wigkszos¢ oddanych glosow

Procedura wspolpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétpracy (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wigkszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wigkszos¢é glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqgtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoétdecyzji (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspoétdecyzji (drugie czytanie)

wigkszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wigkszoS¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzucic lub wprowadzié poprawki do wspolnego stanowiska
Procedura wspoldecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych gltosow, by zatwierdzi¢ wspdlny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez

Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wytluszczonym drukiem i
kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazoéwka dla stuzb technicznych,
ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego, korekta
elementow tekstu legislacyjnego (np. elementdéw w oczywisty sposob
blednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.

PE396.541v02-00

2/9

RR\701269PL.doc



SPIS TRESCI

Strona
PROJEKT REZOLUCIJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO ................ 5
UZASADNIENIE ... e e e e e e e e e e e a e e e erae e e e e e e e e e aaaeeenans 6
PROCEDURA .ot e e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e aaes e e e aaeseaeaaaessaanaaaseaanaaaseannns 9
RR\701269PL.doc 3/9 PE396.541v02-00

PL



PE396.541v02-00 4/9 RR\701269PL.doc

PL



PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wspolnego stanowiska Rady majacego na celu przyjecie dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 97/67/WE dotyczaca pelnego
urzeczywistnienia rynku wewnetrznego ushug pocztowych Wspolnoty

(13593/6/2007 — C6-0410/2007 — 2006/0196(COD))

(Procedura wspoldecyzji: drugie czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wspdlne stanowisko Rady (13593/6/2007 — C6-0410/2007),

— uwzgledniajgc stanowisko zajete w pierwszym czytaniu! dotyczace wniosku Komisji
przedstawionego Parlamentowi Europejskiemu i Radzie (COM(2006)0594),

— uwzgledniajac art. 251 ust. 2 traktatu WE,,
— uwzgledniajac art. 67 Regulaminu,

— uwzgledniajac zalecenie do drugiego czytania przedstawione przez Komisje¢ Transportu i
Turystyki (A6-0505/2007),

1. zatwierdza wspolne stanowisko;
2. stwierdza, ze akt prawny zostaje przyjety zgodnie ze wspolnym stanowiskiem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do podpisania wraz z przewodniczagcym Rady
aktu prawnego, zgodnie z art. 254 ust. 1 traktatu WE;

4. zobowiazuje swojego Sekretarza Generalnego do podpisania aktu prawnego, po
sprawdzeniu, ze wszystkie procedury zostaty prawidlowo zakonczone, oraz do
przygotowania jego publikacji w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej w
porozumieniu z Sekretarzem Generalnym Rady;

5. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1
Komisji.

! Teksty przyjete dnia 11.7.2007, P6_TA(2007)0336.
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UZASADNIENIE

Rys historyczny

Ustugi pocztowe w UE sg obecnie regulowane dyrektywa pocztowa z 1997 roku (97/67/WE).
Stworzyta ona ramy regulacyjne gwarantujace obywatelom ustuge powszechng z
jednoczesnym stopniowym ograniczaniem zasi¢gu obszaru zastrzezonego (poczatkowo
przesyiki ponizej 350 g, zmniejszone w 2002 r. do 100 g, a od 1 stycznia 2006 r. obniZzone do
50 g). Celem dyrektywy jest zapewnienie najlepszej mozliwej ustugi poprzez stopniowe
otwieranie rynku, a jej celem ostatecznym jest caltkowite jego otwarcie w roku 2009. Wigze
si¢ to z wymogiem przedstawiania przez Komisj¢ okresowych sprawozdan dotyczacych
wdrazania dyrektywy oraz potwierdzeniem przez nig do konca roku 2006, czy termin roku
2009 jest odpowiedni.

Whiosek Komisji

W oparciu o badania perspektywiczne dotyczace wptywu pelnego urzeczywistnienia rynku
wewnetrznego ustug pocztowych na ustugi powszechne Komisja przedstawita w pazdzierniku
2006 r. przedmiotowy wniosek w sprawie zmiany dyrektywy 97/67/WE. Wniosek
potwierdza, ze z dniem 1 stycznia 2009 r. operatorzy krajowi nie beda dtuzej posiadali
monopolu na przesyltki ponizej 50 g. Obecne zobowigzanie panstw czlonkowskich do
zagwarantowania wysokiej jakosci 1 przystepnej ustugi powszechnej zostaje utrzymane.
Komisja proponuje pewna liczb¢ majacych na celu utrzymanie ustugi powszechnej srodkoéw
towarzyszacych, takich jak zniesienie obowigzkowego wyznaczania ex-ante dostawcow oraz
stawek ukierunkowanych na koszty. Jezeli chodzi o finansowanie mozliwych kosztow netto
wynikajacych ze $wiadczenia ustugi powszechnej, Komisja uscisla pewng liczbe rozwigzan
alternatywnych, pozostawiajac jednak panstwom cztonkowskim swobod¢ wyboru metody
najbardziej przystosowanej do ich specyficznej sytuacji.

Pierwsze czytanie w PE

Sprawozdawca popiera gldwne cele zawarte we wniosku Komisji od poczatku trwania
procedury legislacyjnej. Ustalenie ostatecznej 1 nieodwotalnej daty urzeczywistnienia
wewnetrznego rynku ushug pocztowych ma szczegdlne znaczenie, gdyz otwarcie rynku
spowoduje wigksza konkurencje, polepszajac tym samym poziom ustug w kategoriach
jakosci, ceny 1 wyboru oferowanych konsumentom. Stworzy to takze warunki dla wzrostu
gospodarczego i wzrostu zatrudnienia w sektorze. Kilka aspektow wniosku wymaga jednakze
uscislenia lub dopracowania.

Podczas pierwszego czytania sprawozdawca przeprowadzil szeroko zakrojone dyskusje z
kolegami z Komisji Transportu oraz komisji opiniodawczych w celu znalezienia rozwigzan
kompromisowych dla pewnej liczby kwestii kluczowych. Negocjacje zakonczyty sig¢
ostatecznie sformutowaniem kompromisowego pakietu, ktory zostat poparty przez znaczna
wiekszos¢ w gltosowaniu na sesji plenarnej w lipcu 2007 r. Najbardziej znaczace aspekty
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stanowiska PE w pierwszym czytaniu przedstawiajg si¢ nastepujgco:

- Termin otwarcia rynku: otwarcie rynku powinno nastgpi¢ w dniu 31 grudnia 2010 r.
W ten sposdb operatorzy i organy regulacyjne, ktore pozostaja w tyle w procesie
liberalizacji, beda mieli wigcej czasu na dostosowanie si¢. Dwanascie panstw
cztonkowsich, ktore przystapity w roku 2004 lub pdzniej, a takze panstwa
cztonkowskie o wyjatkowo trudnej topografii miatyby dodatkowe dwa lata na
otwarcie rynku (31 grudnia 2012 r.).

- Wzajemnos$¢: w celu uniknigcia zaktocen na rynku i nieuczciwej konkurencji panstwa
cztonkowskie, ktore otworzyty swoj rynek, powinny mie¢ mozliwo$¢ odmowy
udzielenia zezwolenia operatorom pozostajacym wcigz pod ochrong krajowego
monopolu (obszar zastrzezony) w innym panstwie cztonkowskim.

- Gwarantowana ustuga powszechna: ustuga powszechna musi nadal by¢ swiadczona w
pelnym zakresie, tj. przewidywa¢ dostarczanie kazdemu obywatelowi UE i zabieranie
od niego przesylek przynajmniej raz dziennie przez pie¢ dni w tygodniu. Ponadto, w
celu wypelnienia zobowigzania do §$wiadczenia ustugi powszechnej, wazne jest
utrzymanie wlasciwie dziatajacej sieci pocztowej z wystarczajacg liczbg punktow
dostepu w regionach wiejskich, oddalonych lub stabo zaludnionych.

- Wzgledy natury socjalnej powinny generalnie by¢ uwzglednione w procesie
otwierania rynku. Panstwa cztonkowskie powinny w szczeg6lnosci mie¢ mozliwosé
uwzgledniania kwestii warunkow pracy w swoich procedurach zezwalajacych.
Panstwa cztonkowskie musza takze mie¢ prawo narzucania warunkow swiadczenia
ustug pocztowych z powodow pozaekonomicznych, takich jak zgodno$¢ z warunkami
zatrudnienia 1 systemami zabezpieczenia spolecznego ustanowionymi przez prawo
i/lub umowy zbiorowe wynegocjowane przez krajowych partnero6w spotecznych.

- Finansowanie: W przypadku stwierdzenia przez panstwo cztonkowskie wystgpowania
kosztow netto spowodowanych swiadczeniem ustugi powszechnej powinno ono
sporzadzi¢ plan finansowania i powiadomi¢ Komisj¢. Komisja powinna dostarczy¢
wytycznych w sprawie obliczania kosztow netto.

Wspolne stanowisko Rady

Sprawozdawca z zadowoleniem stwierdza, ze Rada wiaczyta wigkszos¢ ww. aspektow
stanowiska Parlamentu Europejskiego do swojego wspolnego stanowiska. Rada dokonata
kilku zmian w strukturze dyrektywy, nie dotycza one jednak tresci najwazniejszych poprawek
wprowadzonych przez Parlament. Ponadto sprawozdawca z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze
w mysl wspolnego stanowiska kraje, ktore moga odtozy¢ petne otwarcie rynku do konca roku
2012, sa obecnie wyraznie wymienione, a wytyczne w sprawie obliczania kosztow netto staja
si¢ czescig dyrektywy w postaci nowo dotaczonego zatacznika.

Zalecenie
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Sprawozdawca docenia potwierdzenie przez Rad¢ osiggnietego w Parlamencie kompromisu i
w zwigzku z tym zaleca, aby wspodlne stanowisko zostalo przyjete bez poprawek.
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